
vigoureuse de réformes structurelles de vaste portée. Nous continuerons 
d'appuyer les économies en transition dans leurs effoth de réforme, et de 
favoriser leur intégration au système commercial et financier international. 
Nous reconnaissons qu'elles ont besoin d'un meilleur accès aux marchés. 

46. Nous nous réjouissons des progrès réalisés par l'Ukraine dans son 
audacieux programme de réforme économique. L'accord de confirmation 
récemment signé avec le FMI a ouvert la voie à un important appui financier 
des institutions financières internationales et des donateurs bilatéraux. Nous 
encourageons l'Ukraine à poursuivre ses efforts de réforme en étroite 
coopération avec les institutions financières internationales. À condition que la 
réforme économique soit fermement poursuivie, des engagements additionnels 
totalisant 2 milliards de dollars pourraient être pris par les institutions 
financières internationales avant la fin de 1996. 

47. Nous sommes encouragés par l'engagement renouvelé de la Russie 
concernant la stabilisation financière et la réforme économique. La poursuite 
de la réforme politique est aussi nécessaire. Nous sommes d'avis que 
l'instauration d'un cadre politique, réglementaire et juridique stable et la mise 
en place d'un secteur financier moderne, conjuguées à la pleine application des 
mesures énoncées dans l'accord de confirmation récemment signé avec le FMI, 
permettront à la Russie de réussir son redressement économique. Nous nous 
réjouissons de la conclusion le 3 juin de l'accord du Club de Paris sur le 
rééchelonnement de la dette, et nous reconnaissons la pertinence d'un 
traitement multilatéral global de la dette publique extérieure de la Russie. 
Nous notons aussi l'intérêt de la Russie à coopérer étroitement avec le Club 
de Paris. 

Garantir la sûreté nucléaire 

48. Chaque pays est responsable de la sûreté de ses installations nucléaires. 
Nous saluons les progrès accomplis à ce jour en vue du relèvement des 
niveaux de sûreté nucléaire dans les pays de l'Europe centrale et orientale et 
les nouveaux États indépendants. Nous félicitons le président Koutchma de 
l'Ukraine d'avoir pris la décision de fermer la centrale nucléaire de 
Tchernobyl avant l'an 2000. Nous réaffirmons les engagements d'aide pris l'an 
dernier à Naples, dans le cadre du Plan d'action du G-7 en faveur du secteur 
énergétique de l'Ukraine. Nous notons avec satisfaction le réapprovision-
nement du Compte de sûreté nucléaire de la BERD et la mise à disposition de 
ressources bilatérales pour assurer des améliorations de la sûreté à court terme, 
ainsi que pour les premiers travaux de mise hors service en vue de la 
fermeture de Tchernobyl. Nous invitons d'autres donateurs à se joindre aux 
pays du G-7 pour la fourniture de fonds à cet effet. 

49. Pour faciliter la fermeture de Tchernobyl, nous poursuivrons nos efforts 
de mobilisation de l'aide internationale pour l'exécution de projets visant la 
production d'énergie, le rendement énergétique et la sûreté nucléaire. Toute 
assistance en vue du remplacement de Tchernobyl par une autre source 
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